Prélude [pre.lyd] (Prelude)

Text by Armand Silvestre (1837-1901)
Set by Jules Massenet (1842-1912), from Poéme d'avril, #1

Une rose frileuse, au coeur noyé de pluie,
[y.n® RO.Z° fri.'lgz o koer nwa.je de plyi] *
A timid rose, with-(its)  heart drenched by rain,
Sur un rameau tremblant vient de s'épanouir,

[sy. RCE Ra.Mo tra.bla VjE doa se.pa.nu.ir]

on a branch trembling had-just  of itself-bloomed,

(has just blossomed on a trembling branch.)

Et je me sens repris de la douce folie
De faire des chansons et de me souvenir!

Les amours trépassés qui dormaient dans mon ame,
Doux Lazare sur qui j'ai tant versé de pleurs,
Soulévent, en riant, leur suaire de fleurs,

Et demandent le nom de ma nouvelle dame.

Ma Mignonne aux yeux bleus, mets ta robe et fuyons,
Sous les bois remplis d'ombre et de mélancolie,
Chercher le doux reméde & la douce folie.

Le soleil m'a blessé de ses premiers rayons!
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